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Domejimasis islamu ir musulmonais Lietuvoje yra daugiau 
sporadiskas ir reaktyvus, t. y. ziniasklaidai, apzvalgininkams ir poli-
tikams sureaguojant j su musulmonais susijusius rezonansinius jvy-
kius bei reiskinius Vakari j Europoje ar musulmonij^ krastuose, todel 
i k i siol sia tema nesama solidesnes literatures lentyneles. Tiesa, is 
dalles reaguojant j 2001 metij rugsejo 11 d. ispuolius JAV bei atsakg j 
juos, kai JAV su s^jungininkais jsitrauke j ilgamecius karinius konf-
liktus Vidurio Rytuose ir Centrineje Azijoje, keliij Lietuvos leidykli^ 
rupesciu buvo isleistos dabar jau bibliografinemis retenybemis ta-
pusios Annos Marie Schimmel „Islamo jvadas" (2001), Antano Rub-
sio „lslamas. Religija, kultura, valstybe" (2002), Karenos Armstrong 
„lslamas: trumpa istorija" (2003), Egduno Raciaus „lslamo zinynas" 
(2007) bei Jaakko Hameen-Anttila'o „Islamo vadovas" (2009). Deja, 
del riboto tirazo bei rinkodaros ypatybiij (jomis prekiauta daugiausia 
didmiesciq knygynuose) sios knygos placiajai visuomenei liko ma-
zai zinomos, neatrastos, todel negalejo padaryti kiek didesnes ^ta
kes lietuviij supratimui apie islam^ ir musulmonij visuomeniij bei 
bendruomeniij raid^. 

Nudien islamas ir musulmonai - vel vises Europos ziniasklai-
dos ir vyriausybiij demesio centre. Nauja susidomejimo banga ky-
la i Europe atvykstant vis daugiau musulmoniskos kilmes asmenij, 
vis daugiau europieciij atsiverciant j islam^ ir, galiausiai, del Vidurio 
Rytuose vykstanclij karinii j konfliktij bei procesij (kaip, pavyzdziui, 
naujos valstybes - Khiiafa - kurimosi) paumejus saugumo klausimams, 
kurie dazniausiai siejami su islamo ir musulmonij tariamai keliamo-
mis gresmemis. Lietuvoje taip pat akivaizdziai juntamas susidomeji
mo islamu ir musulmonais pakilimas, sj kart^ gal net pranokstantis 
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buvusjjj po 2001 metij [ v y k i ^ JAV ir Afganistane. Lietuvai nuo pat 
2001 metij aktyviai palaikant JAV karinius veiksmus Vidurio Rytuo
se, Centrineje Azijoje, Afrikoje (Afganistane, Irake, Somalyje, Malyje ar 
kitur) ir paciai, kaip JAV partnerei ar NATO narei, juose dalyvaujant, 
supratimas apie islam^ ir musulmonus buvo siejamas daugiausia su 
Lietuvos uzsienio politikos jgyvendinimu. Sj kartq^, beprecedencio 
iseiviij is Azijos ir Afrikos antpludzio j Europe 2012-2016 metais 
kontekste, musulmonai tampa jau Lietuvos vidaus politikos issu-
kiu . Esant gana didelei tikimybei, jog j Lietuv^ nuolatinai gyventi 
bus atkelta iseiviij is musulmonij krastij, susipazinti su musulmonais 
siandien, kaip niekada ik i siol, yra aktualu ir reikalinga. Ne maziau 
svarbu suprasti j i j skelbiamas ir praktikuojamas islamo formas, k u -
rios daznai tarpusavyje taip skiriasi, kad galima kalbeti daugiskaita 
ne tik apie musulmonus, bet ir apie j i j islamus. 

Reaguojant [ siuos ir kitus pasauiinius, europinius, nacionali-
nius procesus ir tendencijas, taip pat norint prisideti prie Lieluvos 
gyventoJ4 kulturinio prusinimo, o netiesiogiai ir prie kulturines 
jautros lygio kelimo, skaitytojams siuloma si nauja knyga. 

Knygos tikslas ~ glaustai pristatyti musulmonij visuomeniij ir 
bendruomeniij jvairov^, atskleisti islamo daugialypiskumg. Pirma-
sis knygos skyrius skirtas trumpai apzvelgti islamo istorines raidos 
keli^, pristatyti sios pasaulines religijos pamatinius tekstus bei is 
j i j ki ldinamus tikejimus ir religines prievoles. Antrajame skyriuje 
supazindinama su klasildnemis istorinemis islamo plotmemis, j i j 
pamatinemis idejomis bei religinemis praktikomis. Jis apima laiko-
tarpj nuo islamo susiformavimo V I I amziuje i k i X V I I I ir X I X amziij 
sandiiros, kai musulmonij visuomenese pradejo burtis refleksyvus 
religiniai s^jiidziai, krit iski klasiklniq islamo tradicijij atzvilgiu. 
Treciasis skyrius pasv^stas islamo atgimimo, vadinamojo revaiva-
listinio islamo, atmainoms ir formoms pristatyti. Siame skyriuje ap-
zvelgiami pastarijjij simtmeciij procesai nuo X I X amziaus ik i pat siij 
dienij. Paskutinis, ketvirtasis skyrius skirtas nudienos musulmonij 
socialinei gyvensenai aptarti. Jame gvildenami kai kurie dazniau su-
tinkami tiek musulmoniskuose krastuose, tiek iseivijoje jsikurusii j 
musulmonij gyvensenos ir tarpusavio santykiij, taip pat santykiij su 
kiti j religiji4 atstovais aspektai. 

Knyga nera mokslinis veikalas - j i skirta visiems, norintiems su
sipazinti su islamu, pirmiausia - su jo esme, pagrindais, saltiniais, 
istorija ir jvairiomis jo formomis: nuo teisininkij pripazjstamo nor-
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minio islamo i k i liaudies praktikuojami^ kulti irinii j plotmiij. Kartu 
tikimasi, kad j i gali tapti parankine knyga tiems, kurie savo profesi-
neje ar privacioje kasdienybeje susiduria su musulmoniskos kilmes 
zmonemis. 

Kadangi apie islam^ ir musulmonus kalbeti nevartojant islamo, 
dazniausiai arabiskos kilmes, termimj ir s^vokij yra nejmanoma, 
knygoje j i j gausu. Todel skaitytojij patogumui knygos gale pateikia-
mas trumpas pagrindinii j knygoje vartojamij islamo terminij zo-
dynelis. Islamo terminal knygoje rasomi (transliteruojami) siekiant 
islaikyti originalaus, arabisko, zodzio garsinj autentiskumq, taciau 
vengiant arabij kalbai svetimij balsiij (tokiij kaip o, e, e). Todel net ir 
normineje lietuviij kalboje jsitvirtin^ per slavij kalbas patek^ sko-
liniai , kaip Alachas, Mahometas, hadzas, chidzra, salatas, zakiatas, 
sariatas, Koranas i r t. t., keiciami j arabiskam originalui, o kartu ir 
lietuviij kalbai artimesnius. Tais atvejais, kai lietuviij kalboje nesa
ma raidinio ar garsinio atitikmens, originaliq rasyb^ bei tartj buvo 
siekta perteikti laikantis lietuviij kalbos taisykliij . Taip savotiskai ati-
duodama duokle islamiskos terminijos lituanizacijai. Atlikus sitokj 
filologinj dzihad^ (zodis dzihad arabij kalboje butent ir reiskia „pastan-
gas") kai kurie terminal ir s^vokos knygoje rasomi nejprastai lietuvio 
akiai, taciau taip pagerbiama originali rasyba arabiskais rasmenimis 
ir arabiska tartis. 

Skaitytoj^ pasiekusi knyga yra kolektyvinio darbo vaisius. Jei uz 
teksto turinj isimtinai atsakingas autorius, tai uz jo kalbin^ kokyb^ 
biitina padekoti redaktorei Danutei Valentukevicienei, uz autoriaus 
taip megstamus zemelapius - kartografei Laimai Gelciiitei, uz iliust-
racijas ir apipavidalinim^ - dailininkui Albertui Brogai ir maketuo-
tojui Dar iu i Simkunui. 

Si knyga, kaip ilgamecio zinii j ir patirties kaupimo produktas, 
kartu yra ir atsidekojimas visiems tiems, kurie palaike autoriij jo da-
bar jau dviejij desimtmecii4 profesiniame kelyje, kuris ne visuomet 
atrode toks prasmingas kaip siandien. Be supratingij ir geranoriskij 
darbdaviij, palaikanciij ir atjaucianciij kolegq, zingeidziij studentq, 
si knyga, jei ir biitij gimusi, neatrodytij tokia prasminga. Taciau uz 
visus svarbiausi siame kurybiniame procese buvo ir yra artimiausi 
zmones - gyvenimo bendrakeleive Ausra, atzalos Rachele Elzbie-
ta ir Magdalena Veronika, kurios visos drauge ir kiekviena atskirai 
nuolatos kuria kiek jmanoma jaukiausi^ dvasin^ aplink^ ir komfort^ 
tokioms knygoms rasyti. 


